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Winkel- Bohr- und Frd skopf

Radial drilling and milling head
Téte de pergage et de fraisage radiale

Darstellung symbolisch
symbolical drawing
schéma symbolique

Optionen :
options :
options :

Bedienschliissel

wrench
clé

Befestigungsschrauben

fastening screws

mit innerer Kohlmittelzufuhr far Hochdruck
internal coolant supply (for high pressure)
arrosage interne (pour haute pression)

mit kombinierter Kihlmittelzufuhr
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autres modéles sur demande

Technische Anderung vorbehalten

subject fo technical changes
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